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~elg 1) Narde, Nardostachys Jatamansi (EI'EIﬁ'I'Fﬂ ) Dee., n. Mebp. d.
33. Ravxaw.70. £. 51 H. an. 3,334, Zu belegen nur das n. THE AT (170~

ﬁmﬁﬂﬁﬁ Agv. Cr. 6,10, Kavug. 51. Sugr. 1,140,20. 2,

24,21. 283,11, 342,5. In dieser Bed. wohl auch im gana EHFI'{'I'F{ zu
P.4,4,53. — 2) n. die Wurzel von Andropogon muricatus, = 3'Eﬁ'{
AK. 2,4, s,tsn. H. an. Mep. K, 5,25. — 3) n. Blumensaft H, an. Mgp.
— 4) f. T N. pr. einer Tochter Raudrig¢va’s Hamiv, 1661,

3 .
FATEH adj. £. § mit Narde Handel treibend gana THETTZ 20 P.

4,4,53.

;la'qliiﬁﬂ ([ + T °) f. Rohrmatte Hir. 177.

HE-I' —+ El"{') n. N. pr. einer Stadt Inschr. in Journ. of the Am.
Or. S. 5, 542,

TTHTT (ST + H19) m. ein best. Fisch AK.1,2,8,18. H.1346. R.
3, 76, 9.

ﬁ‘

W A +-ﬁ§) m. die vom Affen Nala erbaute Bricke, so heis-
sen die Inseln zwischen Ramisseram und Ceylon, die Adamsbriicke,
MBa, 3,16313. R. 6,108, 16. Sugr. 2,173, 13.

q‘i%ra m, eine best. Gemiisepflanze, — m vulg. Draviacuna
im CKDg.

ﬁ Ué6var. zu Unipis. 2,49. m. n. Sioon. K. 249, a,9. 1) n. a)
Wasserrose, Nelumbium speciosum, aber nicht die ganze Pflanze, son-
dern nur die einzelne Blume (die sich gegen Abend schliesst). AK. 1,
2,3,38. H.1160. an. 3,386, Mep. n. 82. Rarxam. 83. MBu.7,1299. 13-

q@ﬁ‘%ﬁﬁﬁa 615.7, 1567.m 11,717. Hamiv, 12669, R.
Gonn. 2,4, 14. Sugn. 1,41,9. 140,20. 2,338,20. Mson. 68. TZFHATT-
=nq=m Gir. 1,19. Buie. P.2,6,22. 5,5,31. ATCTAPEER Raen. 18,4,
ﬂﬁﬂ-ﬁﬁm MBu. 14,1491. Buie. P. 2,2,9. 3,9,21. 4,7,33. §,2, 5. =ﬁ"5r-
ATETAIRT (FTEA) Gir. 10, 5. 14. 41,26, TTMC 12,2. Am Ende eines adj.
comp. f. FT R. 4,44,92. Rica-Tan. 3,527. Vielleicht auf & zuriickzu-
fubhren, da der Stangel wie beim Rohr hohl ist. — b) die Indigopflanze

H. an. Mep. — ¢) Wasser H. an. — 2) . g a) Nelumbium speciosum,

die Pflanze selbst (W%Fﬂ’{ﬁ ist ein-Blatt von N. sp., Wi'%lﬂ{?vl ein
Blumenblatt von N. sp.; s. Wﬁ-lw; eine Gruppe von Nelum-

bium speciosum, ein damit bewachsener Teich, See u. s. w. AK. 1,2,3,

38. H,1160. = TITHY und FAATHY, H(=51 und GT3THT H. an,

3,386. Mep. n. 82, = WIE’H?{E[, WHE, O]l Baar. zu AK.
CKDe. = OF[HTA Risam. zu AK. ebend. °O¥, “4cd BaarTr, 2,57.

Cix, 31,7. 69. 70. 74. Vikr. 102. Aman. 98. CaNeanat, 4. Gir. 4,3, Ra-

T~AV. 26, 6. 7. mm mam A1
q fFI‘[ Ri6A-Tar.3,527. H{ﬂgﬁﬁﬁ'ﬂ ?IHTWFT GUIECIEEIREIE

EI';?{'EI' Vigr. 5. « QEfﬂ'mq'%Fﬁ' W Mekka, 63,10, MBa.1,453.
2,87. 390. ’-'l"l:(rlﬁ w 11603, ﬂf%ﬁﬁ'ﬂﬁ 17286. 6,

3160. 7,1221. 8,8003. Hamv. 13818, R. 3,29,12, §,13,42. Kuminras. 4,

6. Raga. 6,44, 8,45. Baanre. 1,78. Mecu. 40. mﬁﬂmm
= rﬁ
zﬁ TAOA Kiw. Nims. 13,5, J6q rqumr(m-raﬁam

a'ﬁ Pangar. V,78. Buic. P. 41,6, 12. Cic. 4,46, ﬂTEHTENITEI‘{Eﬁ

ma MBa. 2,1809. FECATU T ATLAT crnmmaﬁmfa
STIGH Daave. 6,22, FTe=UT waram- R. 3, 58, 35.

4, 40, 46. q'i%q"h:asr'{{m AT 4,50,29. Buic. P. 4,6,19. 8,
15,13. OFZ 4,25, 1. °UT 6,21. 9,18,7. TAT &fag;zr%ﬁ'rmi
TRATCRET | a’lﬁmm aFAT TF JATAEA || MBa. 3,
16093, THI HT {Qﬂﬁ qeaT ATt SR R, 6,108,29. Dem
Yersmaass zu Liebe ﬂ'%l‘ﬁ Gir. 9,6. ﬂfﬁ'-‘ﬁ'ﬂi am Ende eines adj.

comp. Bnie. P. 5,8, 22, =I'F€|'=ﬂ' verhall sich der Bedeutung nach zu -
%7{, wieﬂfﬁlﬁzu el , qg-'ﬁltﬁ'm El';’i{, H'E-HTﬂ'quu.s.
w.; daher sind wir geneigt anzunehmen, dass 7{'&'«Fﬂ' aus Wohllauts-
rucksichten fur #%!ﬁ"ﬁ' gesprochen worden sei, — b) die himmlische

Gangd oder vielmehr ein Arm derselben Tuik. 3,3,245. H. an. Mg,

mmﬂﬁl:ﬁm{maﬂﬂmr 3502. FZTEA TG A1
Hﬂ'i%«l'mqiosse MBa. 3,11351. aﬁ'(m iﬁgqa:;%:ﬁqm

THAT | mrgma A T3 S AT | 7,2846. (O3
mmm AHET UTaTa || TR AT A
HTEAT | ﬁqﬁ T Hiell & T3T ngmqmﬂ I| MBa. 6,242. fg.
R. 1,44, 14. 2,94, 25, U'Em'ﬂ'm (d. i. 3.%{?1) :I'%Iﬁﬁﬁ 095, 4. 96, 1.
YP. 171, N. 12, LIA. I,842. fgg. Vgl iﬁ'{ﬂ. — ¢) mystische Bez. des
einen Nasenlochs: H'%Fﬁ HT%Fﬁ o ﬁ'ﬂ?ﬁi‘l Buic. P. 4,25,48. -
T ATt T 29,19, — d) = FTSTHT ein best. wohlriechender

Stoff RiGan. im CKDn. — ¢) ein aus der Milch der Kokosnuss bereitetes
berauschendes Getrank Trik. 2,10,16. — f) N. pr. der Gemahlin A gam t-
dha’s und Mutter Nila's Baie. P. 9,21,80. — 3) m, a) als Synonym
von m (s. AK. 2,5,22) der indische Kranich CKDgr, — b) ein best.

Strauch, = Eﬁm (m.) CaBoak. im CKDa.

q'ra:ﬁ'é‘qg‘ (2 -+HE°) n. eine Gruppe von Nelumbium speciosum
Kig. zu P. 4,2,51.

mﬁ. :7{ n. Bez. eines Gartens des Kuvera: aﬁ %SI’{H' F{ai

- — P~ — . . T, ~
AT F0 | A1 e FehTHTZ A T Saar | R,
3,36,14. wohl der an der Nalini (die ja auch sonst in Beziehung zu

Kuvera steht; vzl u. ﬂfﬁ'ﬂ' 2, b) gelegene Gitterhain (s. m 3, a).

~ - -
ATAFTOZTRTT (7© - U7 + 1) m. Bez. einer best. Stellung der
Hiinde beim Tanze Verz. d. Oxf. H. 202, a (I11,26).

ﬂ%ﬁ'ﬁ s W) aus einem Nelumbium speciosum hervorge-
hend: 1) m, Bein, Brahman’s CKDr. und Wis. — 2) n. die Fibern
am Stingel des Nelumbium speciosum Riéan, im CKDr.

W (FI'I'EF{, loc. von WFF{, -+ 00) adj. auf einer Wasserrose

ruhend, Bein, Vishnu's Trik, 1,1,29,

- r £
m (W-i‘ﬂ'{a—?ﬁm n. N. pr. eines heiligen Badeplatzes
Civa-P. in Verz. d. Oxf. H. 66, b, 7. 8.
TATAR (T ~+ ST) m. eine best. Rohrart ZAN) Riéax. im GKDs.

-
m (-'~I'€FI'+3'{€T) m. Nala’s Erfolg, Tilel eines dem Kdlidasa
zugeschriebenen epischen Kunstgedichts, Giup, Bibl. 238 — 240.

-q...

AATATEO™ (Hed + 3T1°) n. die Erzihlung von Nala (und Dama-
janti), Titel einer Episode im MBa. Givo. Bibl. 153. fgg.

:I'cT& von e gana E!Eﬂﬁ: zu P. 4,2, 80.
%7 s. u. qeod.

] m. ein best. Lingenmaass, =ﬁ1’%ﬂlﬂ"!\)ﬂi.2,i, 18. HAig.
197. ﬂg:ilﬁ' wird von den Uebersetzern durch 400 wiedergegeben,




